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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.



KOMMISSION DER EUROPAISCHEN CEMEINSCHAFTEN

KOM(68) 906 endg.
Briissel, den 2. Dezember 1968

Vorschlag einer
VERORDNUNG (EWG) DES RATES

zur Vorausfestsetzung der Abschopfung
bei der Einfuhr wvon Olivendl

Vorschlag einer
VERORDNUNG (EWG) DES RATES

zur Anderung der Verordnung Nr. 171/67/
EWG des Rates vom 27. Juni 1967 zur Vor-
ausfestsetzung der Erstattungen bei der
Ausfuhr von Olivendl

(von der Kommission dem Rat vorgelegt)

KOM(68) 906 endg.



BEGPUNDWG R

i . i

Dieser Vorschlag einer Verordnung enthélt die Bedingungen unter
denen die in Artikel 18 der Verérdrung- ﬁf:"13o/66/“UG des Rates, gefndert
durch die Verordrnng {(EWG) NTs seeee des Rates vOm seeeee vorgesehene

Ausfuhresstattung im voraus festgesetzt wird, . -

Dle Gultlgkeltsdauer der.Vorausfesisetzung wurde unter Berdcks1oht1gung der
-Zeit festgesetzt, die notwendig ist, um des Erseignis entsprechend dem ‘Kauf—-
vertrag zu verarbeiten und auszufdhren. Damlt fiir eine zu Beginn des:
Virtschaftsjahres durchgefuk"te Ausfuhr eventuell -die-im lgizien. Monat
- des vorangegangenen ertschaftsgahres geltende Erstattung gewdhrt werden
kann, - ‘um dem Ausfilhrer den Abschluss iaufender Gesch&fte zu erm8glichen,

wurde eine entsprechende Bestlmmung vorgesehen. e

Um eventuell Schutzmassnahmen anwenden zu kdnnen,w1rd dem Antrag auf
Vorausfestsetzung nach-&&l&lf’elnerFrist stattgegeben, die der:Frist-fir:

die Ausstellung der Ausfuhrlizenz entsprlcht. b ot

Bie- anderen Vorschriften diesger Verordnung betreffen dle Berlchtlgung der
Erstattung nach dem Schwellenpreis und die” Stellung einer Kautlon zur
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Vorschlag einer
VIRORD™UNG {€G)--DFS RATTS -

zur Porausfestsetzung der ﬁbscﬁépfung bei Ger Einfuhr
von Olivendl

"~ ' (von der Kommission dem Rat vorgelegt)

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN -

gestiitzt auf den Vertrag zur CGrilndung der Europischen Wirtschaftsgemein-~
schaft,

gestiitzt auf Verordnung Nr. 136/66/TWG des Rates vom 22, September 1966
ilber die Errichtung einer gemeinsamen Marktorgenisation fir Fette (1), ge-
Yndert durch Verordmung (EWG) Nr, .../68 (2), insbesondere auf Artikel 16
Absatz 1,

géstﬁtzt auf Verordnung Nr, 162/66/EWG des Rates vom 27. Oktober 1966
Uber den Handel mit Fetten zwischen der Gemeinschaft und Grieikenland (3),

insbesondere auf Artikel 8,
gestitzt auf den Vorschlag der Kommission
in Erwdgung nachstehender Grinde ¢

Artikel 16 der Verordnung Nr. 1356/56/EWG sieht die MSglichkeit der Voraus~
festsetzung der Abschdpfung bei der Einfilhr von Olivendl vc r und bestimmt,

dass der Rat die erforderlichen Durchfithrungsbestimmungen eriZsst,

Angesichts dexr Handelsgepfbogenheitzn auf dem Weltmarkiffiir 01:vendl kann
der Zeitraum fir die Vorausfestset-ung begrenzt werden auf den Zeitraum,
der bendtigt wird, um es den Impor.isuren

zu ermdglichen, ihre Einfis:ew
in Kenntnis des Selbstkostenpreises des eingefilhrten Erzeugn:cses vorzunch-
men,
Damit der Umfang der AntrHge auf Vorausfestsetzung der Abschipfung Yeuteilt
werden kann, um eventuelle Schutzizssnahmea &uzuwendsn,. ist eine Frist
gwischen der Stellung der Antrages auf Ferausfestsetzung uad seiner Be-
willigung vorzusehen,
Um Bpekulationen zu verhindern, die sich aus den Schwankungen der Absch&pfung
ergeben kdnnen, ist die Stellung einer Kaution verzusehen, die Gewdhr leistet,

dass die Einfuhr innerhalb der bewilligten Frist erfolgt -

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN & /
1) Amtsblatt Nr. 172 vom 30,9.1966, S. 3025/66

2% Antsblatt NPe L eee VOM eevesc:1968, Se ous

3) Amtsblatt Nr. 197 vom 29.10.1906, S. 3393/66
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Artikel 1

sl Auf Antrag des. Berechtigten, der gleichzeitig mit dem Antrag auf Erteilung
“der Einfuhrlizenz zu stellen. 1st, w1rd fur dle in Artikel 1 Absatz 2 Teil c)

= der.Verordnung Nr, 136/66/EWG genannten Erzeugnisse die am Tage“der Beantragung

der Einfuhrlizenz geltende und nach Massgabe des am Tage dér Einfuhr. geltenden,
Schwellenpreises berlchtlgte nbschopfung angewandt, sofern die"Einfuhr. sp&tes—

... kens am dre1ss1gsten Tage nach dem’ Tag-erfolgt an dem die ulnfuhrllzenz aus-

‘}:lrel Werktagen nach seinem Eingang stattoegeben._

stellt wurde.

PN

Unbeschadet der Anwendung der Vorschrlften des nrtlkels 20 .der Verordnung
Nr, 136/66/“WG und des Artikels 6 der Verordnung Nr. 162/66/E4G wird dem

“Antrag auf Vorausfestse tzung der AbschSpfung nach Ablauf elner Frlst von

w ).;-z

CArdikel 2 L LTl T il

Der Antrag auf Vorausfestsetzung der Abschpfung 1st mit der Stellung
einere Kaution zu verblnden, die ganz oder tellwelse verfallt wenn die
Binfuhr - ausser im Fall hSherer Gewalt — nicht 1nnerhalb der in" Artikel 1

genannten Frist vorgenommen wird,
Artikel 3
Diese Verordnung tritt am dritten Tage nach dem Tage ihrer Vertffent-
lichung im Amtsblatt der EuropHischen Gemeinschaften in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmit-
telbar in jedem Mitgliedstaat,

Brilssel, den . Fir den Rat
Der PrHsident



BEGRUNDUNG

" Dieser Vorschlag einer Verordnung enth#lt die Bedingungen unter denen
* die Absch8pfung bei der Einfuld von -Olivendl entsprechend Artikel 16 der
Verordnung Nr. 136/66/BWG, gelindert durch Verordnung (EWG) Nr. eesese des

"Rates VOM secseess im voraus ‘festgesetzt werden kann, - ,e<f

 Bei der Bemassuﬁg der Gﬁltigheitsdauei der Véf&ﬁsfestsetzung wurde die fir
den Kauf und die Binfuhr des (les notwendige Frist, d.h. 30 Tage, berticksichiid

iy Dle Frist wurde auf dlesen Zextraum bevrenzt da ein tats&chllchex‘Termln_
, markt fir Ollvenbl ‘nicht besteht,

Um eventuell Schutzmaesnahmen-anwenden zu k¥nnen wird dem Antrag-au%'V6r—
ausfeétsetzung nach Ablauf der gleichen Frist; die fir die Ausstellung der
Einfuhflizenz gilt, stattgegeben. _

Die weiteren Bestimmungen dieser Verordnung betreffen die Betrichtigung

.. der Abschdpfung nach dem Schwellenpreis und die Stellung einer Kaution

zur Sicherstellung der Einfuhr,
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Vorsehlag einer

Ve

VERORnﬂUNG (fﬂc) DES RATES

~ oy RO % RS 4 S

R .
zur Anderunp der Verozdnung Nr. 171/67/“WG des Rates “om 27. Juni .
’ L9o7 Zur Vorausfestsetzung der Erstattuhgen bei der Ausfulir von #:.0

-~

" 0livensl” B T T S rete T Ty W ST
R R ) wilte? ifyon'idér  Kommission "¢ an;ﬁat vorgelegt)
{.C:DER RAT DER EUROPAISCHEN: GEMEINSCHAFTEN -~

L N
LN L.

gestutzt auf den Vertrag zur Grhndung der EurOpalshhen ertschaftsgemelnschaft,

gestdtzt auf Verordnung Nr. 136/66/EWG des Rates vom ?2. September 1966 ‘Hber
die Errichtung einer gemeinsamen Marktorganisation fir’ Fette: (1), gedindert
durch Verordnung (BNG) Nr. .../68 (2), insbesondere auf Artikel 18;.Absatz 2

gestutzt auf die Verordnung Nr. 162/66/EWG de’ Rates vom 27, Oktober 1966

uber den Handel mlt Fetten zw1schen der Gemelnschaft und Grlechenland
. Voo ‘.n I A R T Y R R

1n Erw&gung nachstehender Grdnde zf

.,.I.

~firtikel-18,der Verordnung NT. 136/66/EWG s1eht dle Mbgllchkelt eiﬁé} Voraus-
festsetzung .der Erstattung bei der /fusfuhr von Ollvenol VOT, LS 1st deshalb

tnotweeiiig-die Verordnung Nr.. 171/67/EWG des, Rates, . vom 27, Ju11 1967 ﬁber :

¢ 'dier #vatiungen und. Abschdpfungen bei der Apsfuhr von Ollvenql

131 geBntertien Fassung, der Verordnung (E"G) ;\Tr. 1031/68 (5) zu grg:?,nzen.

i iy,

Der Zeitraum filr die Vorausfestsetzung ist so festzusetzen;?dass'erwunter

Berticksichtigung der Handelsgepflogenhelten auf dem Weltmarkt die Durch-

A .

fubrung der Ausfuhrvertrage gestattet
: Sien Co e i e e s Y

¢ Um dle Abwmcklung von., uusfuhren 24 Be51nn elnes neuen W1rt$chaftsgahres
.28 ermOglichen, .ist es. zweckmissig, fir eine begrenzte Zeit, dle Mbgliqhkeit

e »Vorzusehen,<dle vorher anzuwendende Erstattung belzubehalten. R

Damit der Umfang der Antrige auf Vorausfestsetzung gur.eventuellen Ariwendung
von Schutzmassnahmen beurteilt werden kann ist eine Frist -zZwischen der Stellung

des Antrages auf Vbrausfestsetzung und der Bewilligung des Antrages festzusetgen,
3 0 -

e v Jbue e, 34T
NaEY ‘ kiAol [P AR IS

Um Spekulationen zu,verhindern, sollte dl% Stellung aner Kaqtlon zur Ge-

wdhrleistung der Ausfuhr innerhalb des Zeitraums der Vorausfestsetzung vor-

- gesehen fwerden oLl Blany LI EYY mondE noils ol de 2 15,
: . . TP S £ ;6‘617'(000
HAT FOLGENDEN VERORDNUNG ERLASSEN ¢
(13 Amtsblatt e, 172 vom 30,9.1966, S. 3025/66 seee R Rl
Amtsblatt Nr. L seee VOM se0sveee L

2 968,
ng hrtsblatt Nr. 197 vom 29.10.1966, S. 3395 66
4) Amtsblatt Nr. 130 vom 28.6.1967, S. 2600 67
(5) Amtsblatt Nr. 177 vom 24.7.1968, S.
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Artikel 1

In Verordnung Nr. l7L/67/EWG_wird,fglgpnder Artikel T7a eingefiigt :

"1, Anzuwenden ist der am Tage der Jlusfuhr geltende Erstattungsbetrag.

2. Vorbehaltlich def Bestimmungen des ibsatzes 3 wird Jedoch dle & Tage
der Einreichung des “intrags auf Lusstellung einer’ Ausfuhrllzenz gElteride
Erstattung, die nach Masegabe des am Tage der Ausfuhr géltenden Schwellen-
preié”%u berichtigen ist, auf .ntrag des Interessenten, den dieser aalfsslich
der Beantragung der Ausfuhrllzenz zu stellen hat, auf die spdtestens nach
‘Ablauf des zweiten Monats nach dem Monat der intragstellung vorzunehmende

“fusfuhr angewandt, ' .

Umbeschadet der Anwendung der Bestimmungen des Artikels 20 der Verordnung
Nr. 136/66/TWG und des irtikels 6 dor Verordnung Nr. 162/66/3HG wird dem
Antrag auf Vorausfestsetzung der IL.rziattung nach Lblauf des dritten .rbeits-

tages nach Antragstelung stattgesoben,

3. Nach dem in Artikel 38 der Verordnung Nr. 136/66/EWG vorgesehenen Ver-
fahren kann beschlossen werden, de-s die Berichtigung der im voraus fest-
gesetzten Erstattung fur eine Ausitihr, die innerhalb des ersten Monats
des Wirtschaftsjahres nach dem Wirischaftsjahr, in welchem der intrag auf
_Vo;ausfestsetzung eingereicht wiilz, ablaufenden Frist durch;filhrt wird,
je“hach dem im letzten Monat dizscs Wirtschafisjahres gelter.:n Bchwellenpreis

vorgenommen wird,"
Artikel 2

In Verordnung Nr, 171/67/EWG wird folgender Artikel 7b eingefilgt .
" Verbunden mit dem intrag auf Vorausfestsetzung der Erstattung ist die
. Stellung einer Kaution, die ganz oder teilweise verfdllt, wenn die Ausfuhr -
ausser im Fall hSherer Gewalt - nicht innerhalb der in Absatz 2 des Artikels

Ta vorgesehenen Frist vorgenommen wird",

Lt ik
AHvtikel 3

- -

Diese Verordnung tritt am dritien Tage nach dem Tage ihrer VerSffent-
 lichung im imtsblatt der Europiischen Gemeinschaften in Kraft.

Diesé Vérordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und giltvunmit—
telbar in jedem Mitgliedstaat,

Brilssel, den ,... Fir den Rat
Der Pr¥sident



